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M523: Hugo von Konstanz: Predigten

dise predige tet uns bruoder

Hugo der lesemeister von Konstanze
von dem lieben unde

dem guoten sancte Johannes
éwangeliste .

—. d6 nd got

alliu dinc geschuof . d6 geschuof er
ein iegelich dinc als6 . daz ez vruht
brahte nich sinen geslehte . unde di
von do wolte got mennische werden .
daz er unser mennischlichen natfire

zlige . in sine gotelichen natdre .
daz sin mennischlichiu natfire vruht
brahte nich gotelichem geslehte .
daz érste werc daz got ie geworhte
nich gotelichem geslehte . daz waz
daz unse vrouwe von himelriche muoter
wart unde doch maget was

wan si was ganz unde liter an rehter
reinicheit unde was doch muoter
diz muose ein gotelich werc sin .
unde diz gotelich werc wart geworht
an den geburtlichen tage unsers
hérren . ze den andern male do

wart uns der himel Gf getin .

ze dem dritten male d6 wart ein
mennische geladet ze der himelischen
wirtschaft . ze dem vierden male

do sante diu kristenheit ein kleindte
von den ertriche Gf in den himel .
ze . [5.] . mile d6 got diz kleindte
gesach . do sante er eine krone

von den himel her abe Gf daz
ertriche . dir umbe hit nl diu
kristenheit sancte Stephanes tac
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134r,12
134r,13

134v,1
134v,2
134v,3
134v,4
134v,5
134v,6
134v,7
134v,8
134v,9
134v,10
134v,11
134v,12
134v,13

135r,1
135r,2
135r,3
135r,4
135r,5
135r,6
135r,7
135r,8
135r,9
135,10
135111
135r,12
1351,13

135v,1
135v,2
135v,3
135v,4
135v,5
135v,6
135v,7
135v,8
135v,9
135v,10
135v,11
135v,12
135v,13

136r,1
136r,2
136r,3

geleit zuo disem héchgezite . daz
hit si dir umbe . daz uns allen

der himel wart Gf getin mit

der geburt unsers hérren . alse sancte
Stephanen der himel wart Gf getdn .

do er stuont in siner marter .

an dem dritten tage s6 begit man
sancte Johannis tac . wan in unser hérre
selbe ladete mit sinen briiedern ze

der himelischen wirtschaft . unde
erschein ime vore . in gotelicher unde
in mennischlicher natire . d6 er dannoch
was in totlichem bilede . unde sprach
zuo ime . “kum her min lieber unde
min geminneter . wan ez ist zit

daz dt wirtschaft habest mit

mir . unde mit dinen lieben

briiedern ” di von ist sin tac geleit
zuo dem geburtlichen tage

unsers hérren . wan wir sin alle
geladet mit der geburt unsers hérren .
ze der himelischen wirtschaft .

an den vierden tage . s6 begit

man der kindeline tage . die ire

bluot guzzen unschuldicliche

viire unsern hérren . daz was daz kleinote
daz diu kristenheit sante von

dem ertriche (f in daz himelriche

diz klein6te bediutet unseriu guoten
werc die diu kristenheit sendet

alle zit viire den almehtigen got .

an dem viinften tage s6 begit

man sancte — tac der die marter
unschuldicliche leit durh den
namen unsers hérren . dir umbe
sante im got ein krone von den
himelriche her abe . bi dirre krone
ist bediutet der 16n . den uns

got wile geben umbe unseriu guoten
werc . unde dir umbe hzte man

diz heiligen tac geleit zuo dem

geburtlichem tage unsers hérren .
wan alliu unseriu guoten
werc vruhtbzr sint worden von
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136r,4
136r,5
136r,6
1361,7
136r,8
136r,9
136r,10
136r,11
136r,12
136,13

136v,1
136v,2
136v,3
136v,4
136v,5
136v,6
136v,7
136v,8
136v,9
136v,10
136v,11
136v,12
136v,13

137r,1
137r,2
1371,3
137r,4
137r,5
1371,6
137r,7
1371,8
1371,9
1371,10
137111
137r,12
137r,13

137v,1
137v,2
137v,3
137v,4
137v,5
137v,6
137v,7
137v,8
137v,9

«

der geburt unsers hérren . “~
sehent alle her . ich predin iu

ein groze vrouwede daz uns geboren
ist ein behaltzr in der stat Davides .
dise predige tet der engel

den hirten die ire sweige hiieteten
Gf dem velde in der naht

do got geboren wart . wir umbe

prediget dirre hohe prediger

dise vroelichen mar den huotzrn
viire alle ander liute . daz tet er dar
umbe daz er uns di mite lérte

daz wir alle hiietr sulen sin .

wan ez ist enhein mennische ime

si ein sweige bevolhen . daz sint

die . viinv . sinne der ez hiieten sol .
nd hit uns got ze hiietzrn gesetzet
iiber alliu dinc diu Gf dem

ertriche sint daz wir hiietzr sulen
sin der dinge diu under uns sint . unde
der dinge diu neben uns sint unde
der dinge diu in uns sint . unde der

dinge diu ob uns sint . wie sulen wir
nd hiieten der dinge diu under uns
sint . daz lérte uns unser hérre selbe
do er Gf ertriche was . di mite .

daz er lebete mit armuot unde mit
versmxhede unde mit grozen gebrestenen .
unde daz er under sine viieze

trat alle créatiure . unde alle wiinne
dirre werelte . die er doch wole mohte
hin gehebet dne sinen schaden .

wan daz er ez dir umbe tet . daz er
uns ein bileder ware . daz wir an

ime lerneten . daz wir versmihen

konden alle wolnus unde ére dirre

werelte . nG sprichet ein meister

daz zweier hande beriierunge

sin . diu eine diu verwandelet in

sich diu dinc diu si bertiert . diu ander
beriieret unde verwandelet niut in sich

diu érste beriierde diu di in sich verwandelet
daz ist daz viur . s6 daz daz holz bertiert

s0 wirdet daz holz verwandelet
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137v,10
137v,11
137v,12
137v,13

138r,1
138r,2
138r,3
138r,4
138r,5
138r,6
138r,7
138r,8
138r,9
138,10
138r,11
138,12
138r,13

138v,1
138v,2
138v,3
138v,4
138v,5
138v,6
138v,7
138v,8
138v,9
138v,10
138v,11
138v,12
138v,13

139r,1
1391,2
139r,3
1391,4
1391,5
139r,6
1391,7
1391,8
139r,9
139r,10
1391,11
139r1,12
1391,13

139v,1

in daz viur . daz ist . swelich mennische sin
herze unde sin gemiiete an {ippigiu unde an
irdenischiu dinc lat . alsé daz er ez mé
minnet denne got . s6 wirdet er in

siu verwandelet . diu ander bertierde

ist als6 daz min hant beriiert

daz holz oder ein ander dinc s6 wirdet
einwederz verwandelet in daz

ander . als6 sulen wir alliu zergancliche
dinc beriieren unde niezen

als6 . daz unser minne niet in siu verwandelet
werde . ze dem andern

méle s6 sulen wir hiieten der dinge

diu neben uns sint . daz ist min bruoder
unde min ebenmennische . den sol

ich minnicliche léren in der gemeinede
unde minnicliche berespen

in der heimeliche . unde minnicliche kestigen
in dem kapitel . wan diu

minne sol gin von dem herzen in

diu wort . unde von dem worte in die

hant . von der hant in die ruote . von

der ruote (f den rliggen . von den riiggen

in daz herze . ze dem dritten male

sulen wir hiieten der dinge diu in uns

sint . daz ist daz herze . wan sancte Bernhart
sprichet . “mennische hiiete dines

herzen wan dér an lit allez din geistlich
leben . wan unser herze sol aleine
bekumbert sin mit gote . alsd

daz wir in minnen sulen ob allen dingen
unde viire alliu dinc . unde nach

ime alliu dinc . bescheidenlich .” aber
unser trost sol aleine an gote ligen .

des vinden wir eine bischaft an

sancte — Magdalénen . do si unsern
hérren suochte in dem grabe unde do si
sin niet vant do weinete si . nl
entwurte ir ein heilige unde sprichet
“vrouwe waz weines d . dli suochtest
einen toten unde hist lebende vunden .
dd suochtest einen mennischen

unde hést engel vunden . unde suochtest

einen unde hist zwéne vunden ” nl

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)


https://linguistics.rub.de/rem

M523: Hugo von Konstanz: Predigten

Normalisierter Lesetext

139v,2
139v,3
139v,4
139v,5
139v,6
139v,7
139v,8
139v,9
139v,10
139v,11
139v,12
139v,13

140r,1
140r,2
140r,3
140r,4
140r,5
140r,6
140r,7
140r,8
140r,9
140r,10
140r,11
140r,12
140r,13

140v,1
140v,2
140v,3
140v,4
140v,5
140v,6
140v,7
140v,8
140v,9
140v,10
140v,11
140v,12
140v,13

141r,1
141r,2
141r,3
141r,4
141r,5
141r,6
141r,7

entwiirtete dirre heilige ime selber

an dirre vrouwen stat . unde sprichet
ich suoche niet einen toten noch der
engel . ich suoche den der mich geschuof
unde die engel unde von dem alliu
dinc ire leben hint . der ist aleine

ein siiezer trost mines herzen

unde miner séle . unde alle die wile
ich den niet vunden han s6 sint

mir alle troste ein mazleide . ze

dem vierden male s6 sulen wir hiieten
der dinge diu ob uns sint . daz sint

tugende . n hin ich iu geseit

daz der engel predite den huotarn .

do6 was der liebe sancte Johannes ein
hiieter unsers hérren . wan er

hit ime grézen schatz entvolhen

nd entvilhet man gerne grézen

unde getriuwen liuten groze schetze

der grozeste schatz der ie wart . daz

ist tugende . die entvalh er ime sunderliche
unde Gzgenomenliche als6

daz er siu in ire edele unde ire wirdicheit
behielt als si got in ingegozzen

hat . daz er ime grozen schatz

entvolhen habe . daz merken wir

an siben dingn bi dem érsten

daz er ime entvalh sunderliche unde Gzgenomen
genide . daz bewaret

uns sin name . wan Johannes daz sprichet
“gotes gendde . daz ist daz er geviillet
wart mit gotelicher unde volkomener
genide an allen sineme lebene

der ander schatz ist sin

lateriu unde Gzgenomeniu reinicheit

die er hate an séle unde an libe

der dritte schatz ist sin siieze unde

sin volkomeniu minne der . [4.] .

schatz ist sin hohiu wisheit der . [5.] .
schatz ist diu vruht daz er mit siner

lére alle die kristenheit vruhtbzr

hate gemachet der . [6.] . schatz ist daz
ime der segen entvolhen wart . daz

was unse vrouwe von himelriche in

der alle segen unde alliu salicheit beslozzen
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141r,8
141r,9
141r,10
141r,11
141512
141,13

141v,1
141v,2
141v,3
141v,4
141v,5
141v,6
141v,7
141v,8
141v,9
141v,10
141v,11
141v,12
141v,13

142r,1
142r,2
142r,3
142r,4
142r,5
142r,6
142r,7
142r,8
1421,9
142r,10
142r,11
142r,12
142r,13

142v,1
142v,2
142v,3
142v,4
142v,5
142v,6
142v,7
142v,8
142v,9
142v,10
142v,11
142v,12
142v,13

was . der . [7.] . schatz ist daz daz

himelriche unde alliu wiinne in ime beslozzen
was . daz wile ich allez abe

lin . unde wile iu sagen wi von der

guote sancte Johannes einen iegelichen
mennischen siieze unde minniclich

muoz sin in sinen herzen . daz ist von . siben .
sachen diu érste sache ist daz in got
mé minnet danne die anderen .

sit in nd got mé geminnet hat

mit zgenomener minne viire alle
ander heiligen . s6 ist daz billich

daz in ein iegelich kristenmennische
mé minne denne ander heiligen .

wan min natre dwinget mich dir
zuoe . den min vater unde min muoter
minnet den muoz ich mé minnen
denne ein andern mennischen . wan
n{ unser hérre unser vater ist . unde

wir in minnen sulen ob allen dingen

s0 ist daz billich sit er den lieben sancte
Johannes mit sunderlicher unde grozer minne
geminnet hat . di von muoz

daz sin . daz er einen iegelichen mennischen
siieze unde minniclich si in

sinen herzen . mé danne dechein heilige .
daz ander ist di von er uns

siieze unde minniclich sol sin mé denne
dechein heilige . daz ist von der

grozen minne die er ze uns hét

mé danne die andern . des vinden

wir ein urkiinde an sinen

buochen . wan er hat driu gréziu

buoch geschriben . unde ist nechein blat
er mane uns dér an . daz wir einander
minneten . unde sprichet . “kint

miniu minnet einanderiu unde hint
einanderiu liep > alse vol was sin herze
grozer minne gegen uns . daz er

sich niet enthalten mohte er miiese

diz wort alse dicke sprechen .

nl prediget der sxlige bibest L.éd von
disem minniclichen heiligen unde
sprach daz sin herze rehte wzre als ein
gliiejigez kamine da daz viur allenhalben
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143r,1
143r,2
143r,3
143r,4
143r,5
143r,6
143r,7
143r,8
143r,9
143r,10
143r,11
143r,12
143r,13

143v,1
143v,2
143v,3
143v,4
143v,5
143v,6
143v,7
143v,8
143v,9
143v,10
143v,11
143v,12
143v,13

144r,1
144r,2
144r,3
144r,4
144r,5
144r,6
144r,7
144r,8
144r,9
144r,10
144r,11
144r,12
144r,13

144v,1
144v,2
144v,3
144v,4
144v,5

(z slehet . alsé ist von sinen

gliiejenten herzen Gz geslagen daz viur

der brinnenten minne unde hzte

alle die werelt entziindet mit siner

minne . daz dritte di von wir in
sunderliche minnen sulen . daz ist von der
grozen heimeliche die got ze eineme

hatte . wan wir vinden niet . daz dechein
heilige alse nach zuo gote geviieget

werde mit rehter heimeliche

alse der liebe sancte Johannes . ni sprichet
ein meister . daz man allermeiste

loben sol diu h6hesten dinc

unde dir nich diu mitteln dinc . unde
dar nach diu undern dinc . welichez

sint n(i diu hohesten dinc . daz

ist der schepfer aller dinge den

sulen wir loben unde éren ob allen dingen .
dar nich diu dinc diu ime allernzheste
zuoe geviieget sint . alse

unse vrouwe von himelriche diu reine
maget . von der er sin mennischlichen
nat(ire nam . da von ist si ime
allernzheste zuoe geviieget . dd von

ist billich daz wir si allermeiste

loben unde éren . unde daz heilige kriuze

daz alse nihe zuo gote geviieget wart

an den tage do6 er dir an hienc unde
erworhte aller mennischen heil .

wér umbe sol man nt daz heilige

kriuze mé éren danne die steine da

er Of trat . d4 worhte er sunderlich

unser heil mé dir an . denne an

den steinen . unde nich dem heiligen kriuze
50 sol man allermeiste loben unde éren

die heiligen unde sunderliche den

heiligen der gote allernzheste zuoe
geviieget ist . daz ist der guote sancte
Johannes . ime mahten wole ander heiligen

heimelich sin . wir lesen aber

niet daz ime ie dechein heilige alse
heimelich wurde als er . sit n( daz billich
ist daz man unser vrouwen die

werden kiininginne unde daz heilige
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144v,6
144v,7
144v,8
144v,9
144v,10
144v,11
144v,12
144v,13

145r,1
145r,2
1451,3
145r,4
1451,5
145r1,6
145r,7
145r,8
145r,9
145r,10
145r,11
145r,12
145r1,13

145v,1
145v,2
145v,3
145v,4
145v,5
145v,6
145v,7
145v,8
145v,9
145v,10
145v,11
145v,12
145v,13

146r,1
146r,2
146r,3
146r,4
146r,5
146r,6
146r,7
146r,8
146r,9
146r,10
146r,11

kriuze éren sol ob allen dingen nich

gote . dar umbe daz siu gote allernzheste
zuo geviieget wurden . s6

ist daz billich daz man den lieben

sancte Johannes éwangeliste loben unde
éren sol ob allen heiligen . wan er

nihe zuo gote geviieget was mit

rehter heimeliche mé danne dechein

heilige . daz merken wir da bi. d6

unser hérre mit sinen jungeren ze

— saz vore siner marter .

dd nam er sancte Johannes unde neigete

in alsb liepliche unde als6 minnicliche

Gfen sine brust . unde liez in di ruowen

Gf sinen herzen . unde tzer disem minniclichen
herzen daz di ist ein tieferez

apgriinde aller wisheit . d tranc

er die gotelichen wisheit . nd sprichet

ein heilige daz von Adimes rippe

vloz ein wazzer . daz ertrankte alle

die werelt . daz rippe daz von Adime genomen

wart . di von wart ein

vrouwe gemachet . unde von der vrouwen
ungehérsame do6 wart ein vluoch
gegeben tiber alle die werelt . unde
von den vluoche d6 wart alliu diu
werelt versenket . nd ist uns ein

ander wazzer gevlozzen von dem

rippe unsers hérren . unde von disen
lebenten wazzer tranc der guote sancte
Johannes die gotelichen lére . die er Gz
gbz in alle die werelt . wan daz die
andern jungern lerneten in dem

lufte von dem worte unsers hérren

daz lernete der liebe sancte Johannes
von den gotelichen herzen unsers hérren .
daz er

tiefere hete geredet von

der goteheit danne ie dechein heilige .
wan sancte Augustinus der sprichet .
daz diu goteheit der kristenheit
iemermére verborgen

miiese

sin gewesen . wan daz si der guote
sancte Johannes offen hat gemachet
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146r,12
146r,13
146r,14
146r,15

146v,1
146v,2
146v,3
146v,4
146v,5
146v,6
146v,7
146v,8
146v,9
146v,11
146v,12
146v,13
146v,14

1471,1
1471,2
1471,3
147r,4
1471,5
1471,6
1471,7
1471,8
147r,9
147r,10
147111
1471,12
147r,13

147v,1
147v,2
147v,3
147v,4
147v,5
147v,6
147v,7
147v,8
147v,9
147v,10
147v,11
147v,12
147v,13

148r,1

mit siner lére . aller der kristenheit
wan dirre éwangeliste ist der

vier wazzer einez diu da vliezent

Gz dem paradise . wan er hit die

gendde gotes wortes gegozzen umbe

den umbekreiz aller der werelte

daz vierde ist . di von uns der liebe
sancte Johannes minniclich muoz

sin . diu gotelich vruht . disiu vruht daz
ist diu heilige marter unsers hérren

wan von der marter unsers hérren

sint alliu dinc vruhtbar worden

unde wider braht . wan si ist daz niitzeste
unde daz vruhtbarste da mite der
mennische mac umbe gin . d6 nd

der liebe sancte Johannes under dem kriuze
stuont . d6 druhte got sine marter

in sin herze unde in séle . unde sigelte si in
als6 daz alle sine werc unde alliu sin

lére vruhtbar wart der heiligen

kristenheit . daz . viinft . ist dd von

uns der guote sancte Johannes siieze unde minniclich
sol sin viire alle heiligen .

daz ist daz unse vrouwe von himelriche

sin muoter wart ni merkent weder

des engels wort grozer was oder gotes

WOt . Wan unse vrouwe wart

unsers hérren muoter von des engels

worte . unde sancte Johannis muoter mit gotes
worte n was diz wort vile grozer

da von sancte Johannes unser vrouwen

sun wart danne des engels dé von

si gotes muoter wart . wan do unser

hérre an dem kriuze stuont . unde unse vrouwe
bi ime stuont unde sancte Johannes . d6 sprach
unser hérre “sich muoter wi nli din sun .” unde disiu
wort unde diu marter ire lieben kindes

diu sniten durh ire herze unde durh ire séle
alse ein swert di von was er ire lieber

sun . wan si in mit bittericheit

unde mit arbeiten gewan . unse vrouwe

diu gewan unsern hérren mit

wiinne unde mit vrouwede aber sancte

Johannes den gewan si mit bittericheit
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148r,2
148r,3
148r,4
148r,5
148r,6
148r,7
148r,8
148r,9
148r,10
148r,11
148r,12
148r,13

148v,1
148v,2
148v,3
148v,4
148v,5
148v,6
148v,7
148v,8
148v,9
148v,10
148v,11
148v,12
148v,13

149r1,1
149r,2
149r,3
149r,4
1491,5
149r,6
149r,7
149r,8
149r,9
149r,10
149r,11
149r,12
149r,13

149v,1
149v,2
149v,3
149v,4
149v,5
149v,6
149v,7

ire herzen unde ire séle . da von
sprichet ein meister . daz diu dinc

diu mit arbeiten unde mit bittericheit
gewunnen werdent daz diu vile lieber
sint . danne diu man niet alse wole
gearnet alsus was sancte Johannes unser
vrouwen sun mit gotes worte . unde

ire liebe sun wan sie in wole erarnet
hate . unde was ire erbe wan er

hite alle genide unde alle tugende

von ir geerbet . nd hate unser

hérre den lieben sancte Johannes erwelt

viire alliu mennischen diu got ie geschuof .
daz er ime sin lieben muoter

bevelhe in sin pflege unde in

sine huote . ach liebe hérre sancte Johannes
dd hatest die vrouwen in

dineme hise an der alliu wissagunge
volbraht wart . unde in der der

éwige segen beslozzen was unde

diu ein anevanc was aller szlicheit .

ach wie szlic d ni wiirde

von der heilicheit der reinen megede .

wan swer ir heimelich was

der miiese deste sxliger sin . sit

n{ sancte Johannes unser vrouwen herziclich
liep was . wan er ire sun was

s6 en darf sich enhein mennische beschamen
er ne si ime ouch sunderlich

unde von herzen liep viire ander heiligen

daz sehste . ist dd von in ein iegelich
mennische minnen muoz . daz ist

sin séle unde sin lip mit allen tugenden
zesamen geleit was . wan

ein heiden der sprichet daz des mannes

lip der mit tugenden zesamen

geleit ist . daz die gote niet geliden

miigen daz er dechein arbeit habe .

wan nd sancte Johannes alsus durchgozzen
was mit allen tugenden .

di von was er also siieze unde als6
minniclich . nd sante der guote

sancte — . dem lieben sancte

Johannes einen briev unde gruozte in

dér an unde sprach . “got griieze
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149v,8
149v,9
149v,10
149v,11
149v,12
149v,13

150r,1
1501,2
1501,3
150r,4
150r,5
150r,6
150r,7
150r,8
1501,9
150r,10
150,11
150r,12
150r,13

150v,1
150v,2
150v,3
150v,4
150v,5
150v,6
150v,7
150v,8
150v,9
150v,10
150v,11
150v,12
150v,13

151r,1
151r,2
151r,3
151r,4
151r,5
151r,6
151r,7
151r,8
151r,9
151r,10
151r,11
151r,12
151r,13

dich heiligiu unde minniclichiu séle”

tiber diz wort sprichet L.&6 —

daz sancte Johannes alle die werelt in sinere
minne habe beslozzen . wan

er nd erviillet was mit allen tugenden

unde suoze unde minnicliche

da von schoénen sin driu dinc

diu nie niemanndes wolten geschonen .
daz érste di mite sin unser

hérre schonete . daz was do ime der
keiser die gift gap ze trinken

daz er si 4ne allen schaden tranc .
unde d6 man in satzte in die biiten

des wallenten 6les daz machete

ime unser hérre als siieze daz ime

was wie er in himeltouwe sxze

daz ander daz sin schonete daz was der
tot . dem was er also siieze daz er

in nie beruorte mit enheiner

bittericheit daz dritte di mite sin
unser hérre schénete . daz was der gemeine
vluoch der uns allen wart gegeben .
alse wir von erde sin geschaffen

alsd miiezen wir ouch wider

ze aschen werden . disem

vluoche was sancte Johannes alse siieze
daz er sin als6 schonete daz wir lesen
dd man sin heiligen Iip suochte in

den grabe daz man da niet vant

wan himelbrot . ni ist daz billich

sit daz himelbrot lac an siner stat

in dem grabe dé sin lip solte ligen

daz wir daz dne zwivel gelouben

daz ouch sin lip in dem himelriche an
himelbrotes stat sige . nd sulent

ir ein dinc merken daz alle die
heiligen die stiezes herzen wirn unde
minniclich lebeten gegen den liuten .
sO die erstiirben daz dere siiezicheit
iemer eteswie vile beleip in

dem libe nach ire tode . unde

dise heiligen die éret unse hérre

di mite daz siu alle wege liutszliger
sint gegen den liuten denne ander
heiligen alse der guote sancte Nikolaus
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151v,1
151v,2
151v,3
151v,4
151v,5
151v,6
151v,7
151v,8
151v,9
151v,10
151v,11
151v,12
151v,13

152r,1
152r,2
152r,3
152r,4
1521,5
152r,6
152r,7
152r,8
152r,9
152,10
152r,11
152r,12
152r,13

152v,1
152v,2
152v,3
152v,4
152v,5
152v,6
152v,7
152v,8
152v,9
152v,10
152v,11
152v,12
152v,13

153r,1
153r,2
153r,3
153r,4
153r,5

der was alse milte unde alse siieze
gegen gote unde gein den liuten .

die wile er lebete unde diu siiezicheit
beleip ime nich sinen tdde

als6 daz 6le von sineme libe vliuzet ze
einen zeichene siner grozen milticheit .
unde da von ist er alle wege

der érste den man alle wege

ane riefet under den heiligen

als6 liset man ouch von sancte Katherinen
daz si siiezes unde miltes

herzen was . da von vliuzet ouch daz 6le
von ire magetlichem libe ze einen

zeichene daz si uns milticliche

ze helfe wile komen . in allen unseren
noeten . unde da von ist si alle

wege diu érste die man ane riefet
under den vrouwen . sit nl

diz alse groz ist daz von dirre heiligen
libe . vliuzet daz ole . s6 ist daz

vile grozer . daz von dem steine der
niuwan ruorte den lip sancte Johannis
daz von dem wehset himelbrdt

daz siiezer ist danne honic ze einem
zeichene daz er der miltest

unde der siiezeste mennische was der

ie Gf daz ertriche getrat . daz sibent .

ist di von der liebe sancte Johannes einem
iegelichen mennischen minniclich

unde siieze muoz sin . daz ist

daz himelriche unde alliu unseriu wiinne
in ime beslozzen was . wenne

was daz himelriche in ime beslozzen .

daz was an dem sunnentage

do er verziicket wart unde sach in

dem geiste unsern hérren . unde unser vrouwen
von himelriche diu was gekroenet

mit zweliv sternen unde

was gekleidet mit der sunne

unde was geschemelt mit dem

ménen unde sach die engel unde die

vier unde zweinzic alt hérren stin

vore dem trone gotes nd sulent ir niet
wanen daz er diz sehe an dem sunnentage
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153r,6
153r,7
153r,8
153r,9
153r,10
153r,11
153r,12
153r,13

153v,1
153v,2
153v,3
153v,4
153v,5
153v,6
153v,7
153v,8
153v,9
153v,10
153v,11
153v,12
153v,13

154r,1
154r,2
154r,3
154r,4
154r,5
154r,6
154r,7
154r,8
154r,9
154r,10
154r,11
154r,12
154r,13

154v,1
154v,2
154v,3
154v,4
154v,5
154v,6
154v,7
154v,8
154v,9
154v,10
154v,11

der der ahtode tac ist .

ez was diu éwige sunne got selbe

der lahte in sine séle unde in sin herze
unde in dem liehte gap er im ze erkennen
daz apgriinde der gotelichen

wisheit . unde offenete ime die himelischen
tougene . sit nd in disem

stiezen unde minniclichen heiligen .

daz himelriche unde alliu wiinne beslozzen
was s6 mac ime got niht

verzihen d4 von sulen wir in biten
daz er uns erwerbe umbe

unsern hérren daz wir niemer

von ime gescheiden werden

des helfe mir unde iu der vater

unde der sun unde der heilige geist .
amen . dise predige tet uns

bruoder Hugoe der lesemeister

iu ist allen wole kunt daz

man hiute eines heiligen tac

begit der der wirdigest unde der
grozeste heilige ist der ie geboren

wart Gf dem ertriche . d6 dirre

groze heilige der guote sancte Johannes
baptiste geboren wart . d6 vlugen diu
mere Of daz gebirge in — unde

durh alliu diu lant . von den grozen
wundern unde zeichenen diu ze sinere
gebiirte geschahen disiu wunder
nimen die liute in ire herzen unde vrigeten
einander unde sprichen

—————— . “wer

wanent ir daz diz kint werden

welle an des gebiirte alsé groziu
wunder unde zeichen geschehen

sint .” dirre vrige wurden vier antwiirte
gegeben . die érsten antwiirte

gap der hohe engel Gabriél unde
sprach . —————

“diz kint wirdet vore gote groz .” mit
disen worten git er uns urkiinde

die Gzgenomen heilicheit

sines héhen lebenes . daz er hite

Gf dem ertriche vore allen mennischen
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154v,12
154v,13

1551,1
155r,2
1551,3
155r,4
1551,5
1551,6
155r,7
155r,8
155r,9
155,10
155r,11
1551,12
155r,13

155v,1
155v,2
155v,3
155v,4
155v,5
155v,6
155v,7
155v,8
155v,9
155v,10
155v,11
155v,12
155v,13

156r,1
156r,2
156r,3
156r,4
156r,5
156r,6
156r,7
156r,8
156r,9
156r,10
156r,11
156r,12
156r,13

156v,1
156v,2
156v,3

unde ouch den grézen unde ungemezzen
16n . den er in himelriche entvangen

hit vore allen heiligen

die anderen antwiirte gap unser
lieber hérre selbe . unde sprach von
ime diz ist der von dem der wissage
—sprach . —— -

——. ——. “ich sende minen

engel . der den wec viire bereite
vore minen antliitze” die dritten
antwiirte die gap sin vater — .

unde wissagte von ime unde
sprach . ————.

“dl wirdest geheizen ein kint unde
ein wissage des oberesten .” die

vierden antwiirte sprach er von

ime selben . — — -

— —. “ich bin ein stimme des ruofenten

in der wiieste ” nlt nemen

wir die érsten antwiirte des engels .

der da sprach . “er ist groz vore

gote .” ni ahtet man eteslichen mennischen
groz vore den liuten der doch

gar kleine ist vore gote . anders

ist ez umbe den lobelichen hérren

sancte Johannes baptisten . wan unser hérre
von himelriche hit in selbe gelobet

unde geért . des vinden wir eine

bischaft in einen alten buoche von

dem kiininge Assueus . der was alse

riche unde gewaltic daz er under ime hatte
sibeniu unde zweinzic unde hundert
lande der vragete sine wisen ritgeben
unde sprach . “wie sol man den

éren den der kiininc Gzgenomenliche

éren wile ” do entwurten siu unde
sprachen . “man sol ime an legen diu
kiininclichen kleider . unde sol ime Gf

sin houbet setzen die kiininclichen

krone . unde sol in setzen Gf des kiininges
ros . unde sol in viieren durh alliu diu

lant . unde sol in setzen dem kiininge
allernzhest . unde sol man sprechen
alsus éret der kiininc den er éren
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156v,4
156v,5
156v,6
156v,7
156v,8
156v,9
156v,10
156v,11
156v,12
156v,13

157r,1
157r,2
1571,3
157r,4
1571,5
157r,6
157r,7
1571,8
157r,9
1571,10
157111
1571,12
1571,13

157v,1
157v,2
157v,3
157v,4
157v,5
157v,6
157v,7
157v,8
157v,9
157v,10
157v,11
157v,12
157v,13

158r,1
158r,2
158r,3
158r,4
158r,5
158r,6
158r,7
158r,8
158r,9

wile ” bi disem kiininge ist uns bediutet
unser lieber hérre von himelriche .

der hit ouch geért sinen

Gzerwelten vriunt . den guoten sancte
Johannes . nii liset man von unserm
hérren . daz im ane wurden geleit .

drier hande kleider . daz érste daz

was wiz daz ander pfellelin . daz dritte
daz was bluotvar unde hiez — .

disiu driu kleit hat ouch

unser hérre ane geleit dem lieben
sancte Johannes daz wize kleit bediutet
die grozen reinicheit di er Gzgenomenlichen
hite vore allen mennischen .

wan unser hérre der behietete

in an séle unde an libe daz er nie méisen
entvienc von decheiner slahte

stinde kleiner noch grozer . sin herze
daz behiietete er ouch als6 . daz er nie
beruort wart mit decheinen {ippigen
gedanke . wan sines herzes reinicheit
hit in an got unde in daz himelriche
als6 geheftet . daz er in runt . drizic .

jaren von gote nie gewankte

unde daz unser hérre alle zit in sinen
herzen wonete . sine viinv sinne wiren
ouch alsé behiietet alle zit von der
gendde unsers hérren . daz in weder
diu werelt noch enheiner slahte

dinc daz ze der werelte horte niet
beruorte . man liset von Josepch

daz er gap sinen bruodern iegelichem
zwo6 stblen . aber Benjamin

der was sin rehte bruoder unde was
ime ouch allerliebest . den gap er

. viinv . stolen unde dri hundert pfenninge .

alsus tet ouch unser lieber

hérre von himelriche dem guoten sancte
Johannes . wan er sin allerliebester
vriunt was di von gap er ime

ouch viinv . stolen Gizgenomen . unde
driu hundert pfenninge . diu . érst.
stole ist daz sin name genomen

wart in den himel alse unsers

lieben hérren . diu ander stdle ist
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158r,10
158r,11
158r,12
158r,13

158v,1
158v,2
158v,3
158v,4
158v,5
158v,6
158v,7
158v,8
158v,9
158v,10
158v,11
158v,12
158v,13

159r,1
159r,2
1591,3
1591,4
1591,5
159r,6
159r,7
1591,8
1591,9
159,10
159r1,11
159r,12
159,13

159v,1
159v,2
159v,3
159v,4
159v,5
159v,6
159v,7
159v,8
159v,9
159v,10
159v,11
159v,12
159v,13

160r,1

daz sin geburt gekiindet wart
von dem selben engel sancte Gabriél
der ouch die hohen geburt

kunte unsers hérren . diu . [3.] . stole

ist daz er geheiligt wart in siner
muoter libe . diu vierde stdle

ist daz er des heiligen geistes erviillet
wart in siner muoter libe .

dise vier stolen entvienc

er Gf dem ertriche . die viinften

hit er entvangen in dem himelriche .
daz ist diu vrouwede der anegesiht
unsers hérren unde diu geselleschaft
aller heiligen . Josepch der gap ouch
sinen briiedern driu hundert pfenninge .
da bi ist bediutet der drivalte

16n den sancte Johannes entvangen

hit in himelriche . hundertvaltigen
16n von siner reinicheit

unde hundertvaltigen 16n von siner
predige . wan er was der érste predigzr .
der dem siintzr ie daz himelriche
gehiez . do er sprach . —

— — —. “riuwent iuwer siinde daz
himelriche ist nihe ” den dritten
hundertvaltigen 16n hét er entvangen
von siner marter . wan

er was der érste der sin bluot ie

gbz durh got unde umbe die wirheit
in der niuwen éwe . daz ander

kleit daz unserm hérren wart an

geleit . daz was pfellelin . der

pfellel ist maniger hande varwe

unde bediutet die manicvaltigen

minne die der guote sancte Johannes
baptiste unserm hérren erzeigte .

daz érste zeichen der minne ist

daz er alliu dinc durh in lie . unde niut
kleine dinc . wan diu lat man lihticlicher
danne gréziu . er lie daz groze
viirstentuom ze Jerusalém unde manicvaltigen
richtuom den er von

sinem vater — solte han

geerbet . sancte Péter lie niet wan
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160r,2
160r,3
160r,4
160r,5
160r,6
160r,7
160r,8
160r,9
160r,10
160r,11
160r,12
160r,13

160v,1
160v,2
160v,3
160v,4
160v,5
160v,6
160v,7
160v,8
160v,9
160v,10
160v,11
160v,12
160v,13

161r,1
161r,2
161r,3
161r,4
1611,5
161r,6
161r,7
161r,8
161r,9
161r,10
161111
161r,12
161r,13

161v,1
161v,2
161v,3
161v,4
161v,5
161v,6
161v,7

ein schif unde ein netze . unde sprach
doch . “hérre wir haben alliu dinc
durh dich gelizen . waz wilt d uns
dir umbe geben ” d6 entwurte

ime unser hérre unde sprach . swer
durh mich lat vater oder muoter
bruoder oder swester kint oder
wirtinne hiis oder houf acker oder
wise der sol hundertvalt al

vile entvihen . unde daz éwige leben
in himelriche besitzen . unde mit mir
rihten an dem jungesten tage .

tiber diu zweliv geslehte . daz ander
zeichen der minne ist . daz er die

ére alle zit unserm hérren gap . unde niut
ime selben . wan er was alse heiliger
wandelunge unde alse volkomenes
lebenes . daz man in dicke

vrigete . ob er — ware . sO gap er

daz lop alle wege unserm hérren . unde
sprach “nein ich . ich bin niet wirdic

daz ich ime sine schuochriemen
entbinde ” do sancte Johannes gevangen
lac in dem karker . d6 predigete unser
hérre under dannen unde tet groziu

zeichen . unde volgete ime des lites

gar vile nich daz miiejete sancte Johannis
jungern . wan er hite vile junger .

man liset in dem — daz sancte

Péter unde sancte — unde sancte

— sancte Johannis junger wiren

¢ daz si ze unserm hérren kamen .

unde d6 sancte Johannes sach daz siu in al sére
minneten viire unsern hérren . dé sante
er sine jungern ze unserm hérren unde
sprach . —————— Kriemhilt . “bist da
der da kiimftic ist . oder beiten wir

eines andern ” dise vrige tet sancte

Johannes niet dir umbe daz er an unserm
hérren zwivelte oder sin niet erkante

wan er hit in . gekiindet unde gezeiget
mit sinen vinger . d6 er sprach

“— —— 7 sunder er tet ez dar

umbe . wan er wole wissete daz unsers
hérren wandelunge alse heilic was
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161v,8
161v,9
161v,10
161v,11
161v,12
161v,13

162r,1
162r,2
162r,3
162r,4
162r,5
162r,6
162r,7
162r,8
162r,9
162r,10
162,11
162r,12
162r,13

162v,1
162v,2
162v,3
162v,4
162v,5
162v,6
162v,7
162v,8
162v,9
162v,10
162v,11
162v,12
162v,13

163r,1
163r,2
163r,3
163r,4
163r,5
163r,6
163r,7
163r,8
163r,9
163r,10
163,11
163r,12
163r,13

unde siniu wort als siieze warn unde
alse kreftic swenne siu ze ime kamen
daz ire minne gar von ime an

unsern hérren gezogen wurde . alsd
gap er alle zit die ére unserm

hérren . daz dritte zeichen der minne

ist . daz er gienc von vater unde

von muoter . unde daz er mige unde geselleschaft
unde trost aller der werelte

lie unde gienc in die wiieste daz er

sich behiieten mohte . vore tagelichen
stinden . wan er was geheiligt

in siner muoter libe . daz er houbetsiinde
niet mohte getuon . tagelich

stinde haxte er wole getin d6 vloch er

in die wiieste daz er sich behiietete vore allen
kleinen unde liehten siinden unde

vore tippicheit dirre werelte von der

grozen minne die er ze unserm

hérren hite . daz dritte kleit daz unser
hérre von himelriche den grézen hérren
sancte Johannes baptisten hét ane geleit
daz was bluotvar . unde bediutet sin
strengez leben daz er in der wiieste hite
unde sine grézen marter . man liset

daz sin gewant was von olbenden

hére . unde daz er allez sin leben mit strencheit
vertreip . daz im niht aleine genuogte
rihes unde hertes gewandes . wir

lesen ouch daz sin spise was niet anders
wan wildez honic unde héuwestaffel in
diz herte leben spranc er in sinen

kintlichen tagen . unde predite unde
lérte mit grozem erneste . unde mit
sinen guoten bilede wiste er die liute
von ire unrehtem lebene . unde zeigete
in den wec der warheit . wan

sin herze was alle zit begiric die wirheit
ze predigen unde ze léren die

liute . daz er den kiininc alse ernestlich
bestrafete umbe daz unreht daz

er bi sines bruoderes wirtinne saz . dar
umbe wart ime diu vrouwe alse vint

daz si den kiininc bat unde {iberwant
daz er den hohen hérren sancte Johannes
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163v,1
163v,2
163v,3
163v,4
163v,5
163v,6
163v,7
163v,8
163v,9
163v,10
163v,11
163v,12
163v,13

1641,1
164r,2
164r,3
164r,4
164r,5
16416
164r,7
164r,8
164r,9
164r,10
164111
1641,12
1641,13

164v,1
164v,2
164v,3
164v,4
164v,5
164v,6
164v,7
164v,8
164v,9
164v,10
164v,11
164v,12
164v,13

165r,1
165r,2
165r,3
165r1,4
1651,5

hiez enthoubeten . alsus wart dem

guoten sancte Johannes an geleit daz bluotvarwe
kleit mit dem sigenumfte siner

marter . daz ander daz man dem

tuon sol den der kiininc éren wile daz

ist . man sol ime 0f setzen die kiininclichen
krone . man vindet geschriben

daz der guote sancte Johannes éwangeliste
ein vrouwen sach diu héte ein krone

f ire houbete mit zweliv sternen .

ze gelicher wis hit ouch unser hérre
gekroenet sinen lieben unde tzgenomen
vriunt den hohen hérren sancte

Johannes baptiste mit einer krone diu héte
ouch zweliv sternen . der . érst . sterne

ist daz er gekiindet wart von einen

engel . der ein viirstengel was . wan

der viirstengel ambaht ist . daz siu nechein
dinc kiindent noch werbent

wan daz ein gemeine heil ist aller

der werelte . aber die andern engel die
unser pflegent . der wirbet iegelicher

des mennischen nuz aleine

des er pfliget . der . zwéne . sterne ist .
daz er den heiligen geist entvienc

in siner muoter libe . alse volliclichen

unde alse krefticlichen alse in die junger
entviengen an den pfingesttage

db in unse liebiu vrouwe erwarp

den heiligen geist mit ire gebete

als6 daz siu viire daz enhein houbetsiinde
mahten getuon . unde alse kreftic

unde alse starc wurden durh got ze liden
alliu dinc unde allez daz siu ane

gienc . als6 wart ouch der guote

sancte Johannes gesterket in siner muoter
libe . von dem invluzze der genide

des heiligen geistes wan er wart

erviillet des heiligen geistes . alsd

daz er enhein houbetsiinde mohte
getuon . unde daz er was ein lobelicher
voreloufzr unsers hérren in allem sinen
lebene unz Gf daz ende . der

[3.] . sterne ist . diu manicvaltigen
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165r,6
165r,7
165r,8
165r,9
165r,10
165r,11
165r,12
165r,13

165v,1
165v,2
165v,3
165v,4
165v,5
165v,6
165v,7
165v,8
165v,9
165v,10
165v,11
165v,12
165v,13

166r,1
166r,2
166r,3
166r,4
166r,5
166r,6
166r,7
166r,8
166r,9
166r,10
166r,11
166r,12
166r,13

166v,1
166v,2
166v,3
166v,4
166v,5
166v,6
166v,7
166v,8
166v,9
166v,10
166v,11

wunder siner gebiirte . wan alse daz
ein gréz wunder was . daz ein maget
ein kint gebar . als6 was daz ouch ein
unmiigelich dinc . daz —

sin vater unde sancte Elisabet an ire
alter kimen daz unmigelich was

daz ein kint von in geboren

wiirde . d6 wart — gebet

erhoeret . di von heizet er ein kint

des gebetes . von siner gebiirte beschihen
wunderlichiu zeichen an

sinen vater . wan er was ein stumbe
gewesen von der stunte daz ime

der engel kunte . daz ein heiligez kint
von in geboren solte werden . unz

an die stunte daz dem kinde der name
gegeben wart Johannes . Johannes diutet
sich alse vile alse gotes gendde . do

wart der vater redente unde wart
wissagende unde sprach . —

——TIsral . ——. der [4.] . sterne ist

daz er ein anebetar was in siner muoter
libe d6 unseriu liebiu vrouwe sancte

— ire niftelen sancte Elisabet

gruozte . d6 daz kint die stimme
erhorte in siner muoter . d6 kniewete
ez nider in siner muoter libe unde betete
an den . der da gegenwertic

was beslozzen in unser lieben vrouwen
libe got unde mennische mit

wisheit unde mit gewelte unde mit
aller szlicheit . unde an der stunte

do6 wart sancte Elisabet erviillet

mit dem heiligen geiste . unde wissagte

unde sprach . “— - -
- unde sprach . “— - -

» «

wa wart ich

des ie wirdic daz mines hérren muoter
geruochte komen ze mir . wan

alse schiere do6 diu stimme erschal in
minen 6ren . d6 vrouwte sich min kint
unde spranc in minen libe .” unde beleip
unse vrouwe bi ir unz an die stunte

daz sancte Johannes geboren wart .

der [5.] . sterne ist . daz unseriu liebiu
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166v,12
166v,13

167r,1
167r,2
167r,3
167r,4
1671,5
167r,6
1671,7
1671,8
167r,9
167,10
167r,11
167,12
167r,13

167v,1
167v,2
167v,3
167v,4
167v,5
167v,6
167v,7
167v,8
167v,9
167v,10
167v,11
167v,12
167v,13

168r,1
168r,2
168r,3
168r,4
168r1,5
168r,6
168r,7
168r,8
168r,9
168,10
168,11
168r,12
168r,13

168v,1
168v,2
168v,3

vrouwe von himelriche der érste
mennische was der sancte Johannes ie beruorte .

wan si huop in Gf mit ire

handen unde druhte in an ire herze .
ach waz grozer sxlicheit unde genide
sancte Johannes do6 entvienc von

der heiligen beriierde unser lieben
vrouwen . sit man liset . daz die liute

s0 sxlic waren die . die arke in ire

hiise hiten . wie vile sxliger was

do sancte Johannes von der beriierde der
werden muoter unsers hérren in der

da beslozzen was . daz lebente himelbrot
unser hérre — — ware

got unde mennische . wan von einer

iegelicher wandelunge unde von einen
iegelichen worte unde von einen
iegelichen biwesene unser lieben
vrouwen entvienc er eine sunderliche
heilicheit unde sxlicheit an

séle unde an libe . wan alle die si sihen
juden unde heidene die wurden
gebezzeret von ire heiliger wandelunge .
der [6.] . sterne ist daz

man sinen geburtlichen tac begit

in der heiligen kristenheit

die ére unde die wirdicheit . hxte
unser hérre enheinen heiligen mé

gegeben wan ime unde unser vrouwen .
disen sternen hit er gemeine

mit unser vrouwen der werden

kiininginne von himelriche .

der . [7.] . sterne ist . daz er was ein
voreloufzr unsers hérren unde ein liuhtente
lucerne diu unserm hérren den

wec vore entlihte mit grozen tugenden
unde mit strengen lebene

wan unser hérre hit selbe von ime
gesprochen . “er sol mir den wec

bereiten vore minen antliitze”

der . ahtode . sterne ist den sancte Johannes

in siner krone treit . daz er was der
érste unde ein sunderliche hoerzr unser
hérren gotes worte . unde sprechent

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)

21


https://linguistics.rub.de/rem

M523: Hugo von Konstanz: Predigten

Normalisierter Lesetext

168v,4
168v,5
168v,6
168v,7
168v,8
168v,9
168v,10
168v,11
168v,12
168v,13

169r,1
169r,2
169r,3
169r,4
169r,5
169r1,6
169r,7
169r,8
169r,9
169r,10
169r,11
169r1,12
169r1,13

169v,1
169v,2
169v,3
169v,4
169v,5
169v,6
169v,7
169v,8
169v,9
169v,10
169v,11
169v,12
169v,13

170r1,1
1701,2
170r,3
170r,4
170r,5
1701,6
1701,7
170r,8
170r,9

die heiligen daz unser hérre ze ime
kam in die wiieste unde in da lérte waz
er den liuten predin solte . wan sancte
Johannes was alse begiric unde bran sin
herze alse inhitziclichen von der minne
unsers hérren wort ze hoeren

daz er unserme hérren nich gevolget
hate Gz der wiieste unde niemer von
siner siten komen ware wan daz

ez von gote alsd geordenet was .

daz unser hérre ér niet predin wolte .

ér sancte Johannes vore gepredite . der
[9.] . sterne ist daz er unsers hérren
toufar was . wan als6 schribet sancte
—in den —. daz unser

hérre gienc ze dem Jordane ze sancte
Johannes daz er von ime getoufet wiirde .
do werte sich sancte Johannes unde
sprach . ————— - . daz

spreche . “hérre ich sol von dir getoufet
werden . unde kumes d{ ze mir”

d6 sprach unser hérre . “daz 14 nd sin .
uns gezimet daz wir erviillen

alle rehticheit . an disem hohen unde
heiligen werke widervuor sancte
Johannes diu gendde . diu nie enheineme
heiligen geschach . er horte des

vaters stimme . unde beruorte den sun
mit sinen handen . unde sach den heiligen
geist in einer tiben gelichenissede .

der [10.] . sterne ist der in

sancte Johannis krone liuhtet daz er

der érste predigar was . der unsern
hérren ie gepredigete in der niuwen

éwe . als6 schribet von ime der groze
hérre sancte Johannes éwangeliste . in

sinen — d6 Johannes sach — komen

zuo im . do zeigete er Gfen

in mit sinen vingern . unde sprach

ze den liuten . — — — — - . sehent

diz ist gotes lamp daz dd nemen

sol Gif sich die siinde aller dirre werelte .
der [11.] . sterne ist . daz unser lieber
hérre von himelriche selbe von sancte
Johannes predigete . sit daz groz was . daz
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170r,10
170r,11
170r,12
170,13

170v,1
170v,2
170v,3
170v,4
170v,5
170v,6
170v,7
170v,8
170v,9
170v,10
170v,11
170v,12
170v,13

171r,1
171r,2
1711,3
171r,4
171r,5
171r,6
171r,7
171r,8
171r,9
171r,10
171r,11
171r,12
1711,13

171v,1
171v,2
171v,3
171v,4
171v,5
171v,6
171v,7
171v,8
171v,9
171v,10
171v,11
171v,12
171v,13

1721,1

sancte Johannes von unserme hérren predigete .
unde daz reht unde billich ist . daz

wir alle von im predigen s6 was daz

vile grozer . unde ist ein zeichen Gzgenomener

szlicheit . daz unser hérre selbe

von sancte Johannes predite . wan

er sprach ze den liuten . “wen sihent
ir in der wiieste . sihent ir einen wissagen .
ja er ist mére danne ein wissage .”
unde sprach . ———.

— —. “ir sahent den grozesten
mennischen der von muoter libe ie
geboren wart ” der . [12.] . sterne ist
sin hohez leben . daz alse heiliclichen
lahte vore den liuten daz man in dicke
vrigete ob er — ware . db

sprach er “— ———_ ich en bin

niet — — — — . ich bin

ein stimme des ruofenten in der wiieste .”
er ist aber daz éwige wort des

vaters . “ich bin der ruofzr . er ist der
rihtar ich bin der kneht er ist der
hérre . er ist der gemahel ich bin der
vriunt des gemaheln . ich bin der
morgensterne . er ist aber diu éwige
sunne . — — — —. der

nach mir komen ist . der was ie

vore mir . unde en bin ich niet wirdic
daz ich ime sine schuochriemen
entbinde .” alsus was sancte

Johannes ein lucerne diu bran von minne .
unde lthte von tugenden durh alle
werelt . unde was ein ende der vinstere
in der alten . éwe . unde ein anegenge
des liehtes in der niuwen . éwe diz ist
diu kiinincliche krone mit den

zweliv sternen . d4 mite unser hérre
gekroenet hit den guoten sancte
Johannes diu dritte wirdicheit die

man dem bieten sol . den der kiininc
éren sol unde wile . daz ist . man sol
in setzen 0f des kiininges ros . bi
disem rosse ist bediutet daz heilige

evangelium daz die vier éwangelisten
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172r,2
1721,3
172r,4
1721,5
172r,6
172r,7
172r,8
1721,9
172,10
172,11
1721,12
1721,13

172v,1
172v,2
172v,3
172v,4
172v,5
172v,6
172v,7
172v,8
172v,9
172v,10
172v,11
172v,12
172v,13

173r,1
173r,2
173r,3
173r,4
1731,5
173r,6
173r,7
173r,8
1731,9
173r,10
173r,11
173r,12
173,13

173v,1
173v,2
173v,3
173v,4
173v,5
173v,6
173v,7

geschriben hint . der iegelicher sunderlichen
mére von ime geschriben

hit . danne von decheineme heiligen
alse ir hiute wole gehoeret hint .

wie sancte — von siner kiindunge

unde von siner gebiirte geschriben

hat . unde sancte Matheus sancte —
unde sancte Johannes selbe von sinem
lebene unde von sinen tode geschriben
hant . Gf diz kiinincliche ros hat

in diu goteliche wisheit gesetzet . unde
hit in geviieret durh diu vier ende

der werelte . unde hit sinen namen gebreitet
in aller der werelte . wan sin

leben unde sin histérje ist niet getihtet
von decheinem mennischen Gf

dem ertriche niht wan von dem

engel unde von unserm hérren selben .
unde von den vier éwangelisten die
von ime geschriben hént die heilicheit
sines lebenes unde daz

lobelich ende siner marter . diu

vierde ére die man dem bieten

sol den der kiininc éren wile . daz

ist . er sol Gf dem gestiiele sitzen

dem kiininge allernxheste . nd geschihet
daz dicke hier Gf ertriche . daz

ein swacher kneht dem kiininge niher
ist . danne ein grave . oder ein

ander groz hérre . alsus ist ez niet umbe
den lieben hérren sancte Johannes . wan
er ist unserm hérren gote der nheste

in dem himelriche . von der geliche
sines lebenes unde von der szlicheit
siner hohen tugende . die an

ime liuhten mit strengem unde

mit hertem lebene . hier 4f dem

ertriche . man liset von den patriarchen .

daz siu kiindeten hier vore in der

alten éwe . dar umbe daz diu kint unserm
hérren dieneten . aber der liebe

hérre sancte Johannes der hate alle zit

dar umbe stzten vliz daz er unsern
hérren vile geistlicher kinde gewiinne
wan unser hérre der hat hiute manic
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173v,8
173v,9
173v,10
173v,11
173v,12
173v,13

174r,1
174r,2
174r,3
174r,4
174r,5
174r,6
174r,7
1741,8
174r,9
174r,10
174r,11
174r,12
1741,13

174v,1
174v,2
174v,3
174v,4
174v,5
174v,6
174v,7
174v,8
174v,9
174v,10
174v,11
174v,12
174v,13

175r,1
175r,2
1751,3
175r,4
175r1,5
1751,6
1751,7
175r,8
175r,9
175r1,10
175r1,11
175r,12
175r1,13

kint in himelriche unde in ertriche

von der héhen Iére des grozen

hérren sancte Johannis . da von ist er
erhoehet iiber alle die patriarchen .

die prophéten wissagten unsers hérren
zuokumft . aber sancte Johannes der zeigete

in gegenwerticlich . unde kunte

in daz er ein loeszr solte werden aller

dirre werelte . da von ist er hoher

denne dechein prophéte . er ist ouch héher
danne die zwelivboten . wan

er was der érste der ein bileder was

ire strengen lebenes unde ire hohen

lére . unde was ein lieht daz in den

wec zeigete der rehten warheit .

unde swaz wir guotes biledes unde gewzrer
lére von den boten haben

entvangen . daz hite er in . ér. allez

vore getragen . wan er was ein ortvrumar

unde ein fundamEnde alles

ire lebenes . er ist ouch ob allen
marterzrn an wirdicheit unde an
hohem lebene . wan er was der

érste marterar der sin bluot ie gegoz
durh die wirheit in der heiligen
kristenheit . wan er was ouch

der érste an dem diu scharpfen
swert widerleit wurden . di von

ist er der grozeste unde der hoheste marterzr
in himelriche . wan er leit in

allen die marter vore . ir wizzet

wole daz ein iegelich dinc deste

liehter ist ze tuon . daz vore hin dicke
geschehen ist . wan ein wec

der dicke getriben ist . der ist guot

ze gén . also ist ez ouch umbe die
heiligen die sit die marter hant
geliten . den hat der liebe sancte Johannes
diu scharpfen swert unde diu wassen
mezzer an im selber widerleit

da von mahten alle die heiligen
marterr unde die heiligen megede
alse sancte Katherina unde sancte
Agnes unde manic ander heilige .

die die scherpfe der marter
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175v,1
175v,2
175v,3
175v,4
175v,5
175v,6
175v,7
175v,8
175v,9
175v,10
175v,11
175v,12
175v,13

176r,1
176r,2
176r,3
176r,4
1761,5
176r,6
176r,7
176r,8
176r,9
176r,10
176,11
176r,12
176r,13

176v,1
176v,2
176v,3
176v,4
176v,5
176v,6
176v,7
176v,8
176v,9
176v,10
176v,11
176v,12
176v,13

177r,1
1771,2
177r,3
1771,4
1771,5

deste lihticlicher liten . d4 von ist
er ob allen marterzrn . er hit ouch
den 16n ob allen lérarn . wan er
der érste lérer was der von dem
himelriche ie gepredite . unde zéch
die liute ze gote mit siner heiliger
predige unde mit dem guoten
bilede sines heiligen lebenes . dé
von wehset sin 16n alle zit von

in allen . er ist ouch ein bluome ob
allen megeden von siner Gizgenomen
sxlicheit unde reinicheit

wan er der érste was der

unser vrouwen ie nich gevolgete

an lGter reinicheit séle unde libes .
n( hint ir wole vernomen

wie man den éren sol den der kiininc
éren wile . daz man ime an legen

sol des kiininges kleider . unde

sol ime Of setzen die kiininclichen
krone . unde sol in Gf des kiininges
ros setzen . unde sol in viieren durh
alle die werelt . unde sol dem kiininge
allernxheste sitzen . alsus hat

ouch unser hérre von himelriche sin
allerliebesten vriunt sancte Johannes

baptiste geért mit aller wirdicheit
unde hét in gesetzet ime selber
allernzhest ane unser lieben
vrouwen von himelriche . die lit man
Gz vore allen heiligen . nd solte
man sagen was er wirdicheit

hit entvangen von dem vater

unde szlicheit von dem sune unde
entliuhtinge von dem heiligen
geiste . unde wie er die drivalticheit
niuzet iemermére 4ane ende

daz kiinnen wir ze worten niet
bringen . wir biten aber den

minniclichen got unde den guoten
sancte Johannes des tac hiute ist .
daz er uns helfe . daz wir dar komen
di wir ez von ougen ze ougen

sehen unde wir uns siner szlicheit
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1771,6
1771,7
1771,8
1771,9

mit ime niezen éwicliche dne

ende . des helfe mir unde iu der
vater unde der sun unde der heilige
geist . amen amen .
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